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Az emberiségnek egyik legnagyobb
jotevdje kétségtelenil Gnttenberg, aki a beti-
nyomtatas feltalalasaval lehet6vé tette a leg-
magasztosabb gondolatok sokszorositasat és
ezéltal ezek termékenyit6 hatasat.

A nyomtatott bet(i a legdics6ségesebb
harcokat folytatta és folytatja az emberiség
legnagyobb ellensége, a tudatlansag és a
inaradisadg ellen, és afolytonos harc az em-
beriség helyzetének javulaséaért sokkal dicsé-
ségesebb eredményeket produkalt, mint a
vilagtorténelem 0Osszes csaszarai és kiralyai.

A betlibe olvasztott gondolat behatol
a palotakba és kunyhékba egyarant s ellen-
allast nem tir6 erejével hdoditia meg ezek
lakéit a kultara szantara, amelynek célja az
erkolcsok szelidulése, a hasznos és magasz-
tos tudas terjedése, a j6lét fokozatos eme-
lése és az egylttérz6k erejének 0Osszpon-
tosithza a kit(izott cél elérésének érdekében.

A jelen cikk keretében azt a gondo-
latot vetjuk fel, hogy a hasznos betinek,
a magyar kulturaltak az alsélendvai jaras
minden falujdban, de kulondseit a kulturalis
hatramaradottsagban éI6 vendvidéken a falu
értelmes vezetSinek segélyével és kozre-
miikodésével er6s varat teremtstink, ahon-
nan a nyomtatott gondolat a lakossag bol-
dogulasara és minden kozj6 elérhetésére
diadalmas utjat megtehesse.

Arnyék.
iMiota a szivemet Osszetorted,
Nem hullt azéta sohase a kénnyed?
Nyil6 virdg, elhervadé levél
Valakir6l neked sohse mesél?

Multad kodébdél azéta nem jarnak
Kisérteni panaszkod6, bus arnyak?
Csillagtalan, szomorua éjeken

Nem hallod, hogyha sir az énekem?

Az én nevem ha valakit6l hallod,
Nem futja el a pir sohse az arcod?
A szived mar nem slgja meg neked,
Hogy valaki mily forrén szeretett?!

Loz
Keso.
Irta: KANTOR ISTVAN.

Gyéaszba 0ltozott fiatal né alakja jelenik
meg az erd6 szélén, kicsi leanykajat vezetve. Olt
megéll és banatos Szeme az erd6 szélén hiz6do
utat kémleli, majd hosszan, merengve néz a
messzeségbe. Egész alakjan a mély banat okozta
csliggedés latszik, maga a megtestesiilt fajdalom,
amint tekintete az ut szélén all6 kékeresztre téved.
Néha-néha megélénkil és esd6 arccal fordul a
kereszt felé, mintha onnan varna, remélne valamit,
A természet is mélté keretet ad e képnek: az
elmulds, a természet haldoklasa veszi 6t korll.
Az erd6 zoldjét mar fakéra fonnyasztotta a késé

Felel6s szerkeszt6 .
OSZESZLY M. VICTOR.

BALKANY!
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

A vendvidéken kett6s célt volnanak
hivatva betélteni a falusi olvas6korok: ter-
jesztenék a bet(it, a tudast, a mflveltséget
s ekdézben a magyarositas Ugyét is ered-
ményesen szolgalnak.

Eppen az alsélendvai jaras az, ahol
az olvasokorok intézménye igen ritka és
majdnem ismeretlen fogalom. A mi falvaink
munkéban kifaradt lakéi szabad idejukben
szellemi taplalkozds helyett a korcsmai
szorakozést kénytelenek valasztani és itt
tarsasagba verddve, szivesebben &ldoznak
Bacchus oltarara és 6nomestebb forgatjak
az 0rdog biblidjat, mintsem hogy valami
komoly és reajuk nézve hasznos dolgot
mvelnének. Itt, horozds kozben az emlé-
kezés tarhazabol régi betyarromantikak ke-
rilnek &llandé beszédtargyként szényegre,
amig a kitrult literes tGvegek alkohol tar-
talma a régi emlékeken rag6do és busongo
kebleket valami nagyobb virtuskodasra nem
készteti, amikor is egy-egy nyitott bicska
megkezdi eredményes és a lendvai jaras-
ban egyaltalan nem ritka munkajat.

Ismertink vidékeket, ahol az olvasoé-
korok a lakossag époly kdzszikségletét ké-
pezik, mint amin6 kozszukséglet nalunk a
korcsma. Az emberek vildgos ésszel érdek-
I6dnek a vilag eseményei irant, Ujsadgokat
jaratnak, konyvtarakat tartanak fenn és
hasznos szoérakozasképpen a fold népe is
szo6rakoztatd és tanulsagos koényveket olvas.

A korményok mar régéta gondoskod-
tak arrél, hogy az olvasékorok hasznos
olvasnivalokkal lattassanak el. A féldmive-

6sz. A metsz hideg szél egy-egy rohama egész
csomé széraz falevelet hajt a dércsipte és fagy-
sorvasztotta jeges foldon az ut felé, melyek
zizeg6 soéhajjal szélédnak el korulbtte.

Naponként ide jon. Var valakit sorvaszté
vagygyal, reménytelentl. Pedig érzi, hogy hidba
var és csak noveli szenvedéseit. A szive (izi,
hajtja ide, hogy lgy jarja aszenvedés kalvariajat.
Es mikor a fajdalom a minden kdnnyet elsirt
szemeib6l még egyet ki bir sajtolni, akkor kar-
jara veszi gyermekét és elindul a kereszt felé.
A kereszt el6tt letérdepelteti maga mellé.
O nem imadkozik. Nem, O mar azt hiszi, hogy
kérése meghallgatasra nem talal, de artatlan gyer-
meke imaja talan felhat az égbe. Es a kis
ledny esddleg emeli paranyi kezeit az ég felé,
mikdzben meghaté buzgdsaggal rcbegi az oly
sokszor ismételt szavakat:

— Mennyei Atydm, a ki a szenved6knek
vigasztaléja vagy, hallgasd meg a te kis leanyod
kérését: oh hozd vissza a csatabdl az én j6
apamat |

Vérja és naponkint igy varja Keresztessy
Vilma férjét, hiven, de reménytelenil.

Az orszagon irtézatos vérvihar dihong.
Mint aharagos ég, villamait afold legkimagaslébb
helyein csapja le, Ugy a bosszuvagygyal megtelt
zsarnoki sziv az emberiség legkimagaslobb, leg-
nemesebb tagjait sujtia kérlelhetlentl. Dobzadik
véres munkajaban. Tengernyi vér és kony omlik.

Laptulajdonos és kiadé :
ERNO.
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Szerkesztéség es kiad6hivatal: Balkany i
Erné konyvkereskedésében Alsélendvan.

\ nyiltter sora egy korona.

lésuigyi és kdzoktatd'igyi miniszteriu n tel-

jesen ingyen, dijmentesen bocsajt oktatd
szakkonyveket az olvasokdrok rendelkezé-
sére és ha a falu lakéi a fold- és sz6l6-

mivelés s az &llattenyésztés okos. kiprobalt
moédozatait tanulméanyozzadk a rendelkezé-
stkre bocséatott mivekbdl, vagy ha a tiagy-
értékii méhészeti konyvek a nalunk agyis
elhanyagolt méhészet és méztermelés fel-
virdgoztatasara serkentik a tudnivagyé ol-
vasot, az ilyen célt szolgal6é olvasokdrok a
magyarositds mellett a leghasznosabb és
legszikségesebb intézménnyé novik ki mi-
hamarabb magukat.

Az olvasokordok megalakitasa anyagi
aldozatot alig igényel. Egy-egy alkalmas
id6ben rendezett mulatsag jovedelme a be-
rendezés koltségeit béven fedezi és a mini-
malisan leszoritott tagdijak a szo6rakoztatd
lapok és mivek beszerzésére elegendd
fedezetet nydljtanak; tanulsdgos miuvekkel
pedig a minisztériumok ellatjadk a konyv-
tarakat.

A falvak lakoéi a téli tétlenség idején
itt gyulhelyre talalndnak, a kdnyvek tarsa-
sdgaban a beszélgetés targya is megval-
toznék és a korcsma régi, betyarromanti-
kdja helyett a kozugyeket és tanulsagos
tudnival6kat beszélnék meg egymas kodzott,
csendes eszmecserében az olvasékor tagjai.

E hasznos és eredményeiben feltétlenul
jéhatasu intézmény megvalésitasa a kdzsé-
gek intelligencidjanak kezében van letéve.
Ha a papok, a jegyz6k, a tanitok akarjak,
ha a kdzségek e szellemi vezet6i a hivata-

Es az iszonyl szenvedés sllya alatt milliok ajkan
nem kél jajkialtds, mely bosszUért ostromolja az
eget. Halotti csend Ul az orszagon, daléit a
nemzet a fajdalom miatt. Ugy latszik, itt a vég,
itt a nemzet haldla. Akiket pedig a halal e nagy
6rajaban megkimélt, azoknak sorsa talan még
borzasztébb: a boértén, a rabbilincs, vagy a buj-
dosé hontalansag tetézi lelkiik szenvedéseit.

A vildg legbatrabb, leglelkesebb katonaja,
a magyar honvéd, letette fegyverét észak félelmes
6ridsa el6tt. E megrendité vilageseménynél ott
volt Keresztessy honvédkapitany is. Most inar
tébb napja 6 is bujdosik, kerlli az emberlakta
helyeket. Mert nagy az 6 blne: az egykori
csaszari liszt elhagyta azt a zaszlét, mely alatt a
szabadsagol letiporni készul6 zsoldos had kiiz-
dott hazéja ellen. Es elhagyta azt is, ami lelké-
nek eddig legdragabb kincse volt: felaldozta
boldogsagat, csaladi fészkét a haza oltaran, mert
honszerelme nagyobb volt mindennél.

Mi tegyen 6 most? Merre vegye Utjat a hés
katona, ki a csatadk 6ldokl6 hevében mindig ott
kuzdott az els6k kozoétt, a hol legkdnnyebben
osztjdk a haldlt. Nem birja magat elhatarozni
Ifia, szerelmes szive ott, a Karpatok tovében
fekvd kis falucska felé vonja, a hol draga hitvese
és egyetlen gyermeke varjak epedvc. Oda pedig
nem mehet, mert a hatalom vérebei olt bizton
rataldlnak. Vagy véget vessen ennek a zaklatott
életnek s e szégyenteljes allapotb6l megszaba-
dulva, faj6 szive dobbanasat orbkre elnémitsa?
Hiszen az uld6z6it vad is menhelyet talal vacka-
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los dolgukon kivul egy kis faradsagot nem
sajnalnak: faradsagaikkal nagyon hasznos
és kovetkezményeiben fontos szolgalatot
tesznek jarasunk népének.

Emlékbeszéd

Erzsébet kirdlynérol.
Osszedllitotta s a lendvahosszufalui all. cl. iskola november

rOTH PALNE tanitond

Csodélatos a magyar nemzet torténete! Telve
vannak lapjai vilagraszo6ld, dics6 héstettekkel,
fényes diadalokkal, a magyar nemzet hatalmanak
es dicsBségének hirdetésével, de megtalaljuk benne
a nemzetlinket ért sok szerencsétlenség és szo-
morl gyasz torténetét is. Orém és banat, diadal
es megalaztatds, hatalom és elnyomattatas, fény
es gyasz véltakoznak nemzetiink életében.

A kegyetlen sors sUijté keze sokszor, nagyon
sokszor érte a magyart, de amint a kolt6 mondja:
Annyi balszerencse kozt, oly sok viszaly utan
megfogyva bér, de torve nem, él nemzet e hazan'4
S kinek koszonhetjuk, hogy él még a magyar?
Az isteni gondviselés kilonds szeretetének. Mert
valahanyszor veszélybe jutott haza, a magyarok
istene mindig kuldott jeles ha.;fiakat és honlea-
ny két. akiknek segitségével kikerultink a baj-
bdl s a veszély elvonulvan, ismét tégi fényében
tindoklén a magyar.

SzomorU, gyaszos id6k nehezedtek a sze-
gény magyar hazara az 1849. augusztus 13-ika
utdii kovetkez6 években. Gonosz, rossz tanacs-
adok. akik nemzetiinknek halélos ellenségei vol-
tak. rabeszéltek az akkor még fiatal, tapasztalat-
lan I. | elenc Jézsef osztrdk csaszart es magyar
uralkodét, hogy vegye vissza a magyaroktdl az
alkotmanyt es szabadsagot, amelyet el6dje, V-ik
| erdinatul kirdly 1848. &prilis 11-én az orszag
mérhetetlen 6romére megadott. Ravették, hogy ne
tegye fejéie Szent Istvan korondjat, vagyis ne
korondztassa meg magat magyar kirdllyd, mert
tudtdk, hogy akkor meg kell eskudnie a magyar
alkotmanyra, amit pedig éppen elvenni akartak
és el is vettek. A gonosz tanacsaddk azt sze-
rették volna, hogy nemzetiink tovabb is szolga-
sagban sinyl6djék es Magyarorszagot meg akar-
tak fosztani torvényes onallésagatdl és fuggetlen-
ségétdl s csak gy 6hajtottak volna kormanyozni,
mint az osztrdk birodalomnak barmelyik kis tar-
tomanyat.

Ebbe a magyar nem tudott belenyugodni.
Megtamadott szabadsaganak védelmére fegyvert
ragadott s az 1848—49*iki szabadsagharcban a
magyar honvédsereg szamtalan csataban fénye-
sebbnél-fenyesebb gy&zelmet aratott az osztrak

ban és biztonsagban érzi ott magat, az 6 szaméara,
a csatdk hésének szadmara, a ki vére hullasaval
jogot szerzett e megszentelt féldhdz, nincs egy
zug széles e hazédban, a hol nyugodtan és biz-
tonsagban hajthatna le faradt fejét. Vagy kovesse
0 is hés tarsai példajat és iparkodjék e siralom-
volgybdl messze-messze idegenbe bujdosni s a
hontalansagban tovabb viselni az élet nehéz
igdjat? Ki tudja, mi van a sors konyvében ha-
z4aja jovojér6l megirva? Hiszen fiatal és erGs
karjara még szilksége is lehet a hazanak. Igen-
igen. ezt valasztja Neki élni kell, a haza miatt
kell élni. Csak csaladjat tudna értesiteni, hogy
él, nem veszeti el a végromlasban.

Megjott a rugyfakaszto, életadé tavasz.
Eleven nylzsgés, életérom tolti be az egész ter-
meszetet, csak a fold egy darabjan, egy vérrel
és konnyei oly b&ségesen 6ntozétt helyen séhajt
egy kicsi nemzet kinjaban. Azaz még so6hajtani
sem mer, hangtalan, temetSi csend borul rgja.
Es e néma fajdalom meghatja az idegen nemze-
tek szivét, a részvét, a rokonérzés altalanos,
csak a gy6z6 gb6gjében nem ismer irgalmat a
letiport nemzet irant. Mint a rabul ejtett és sebei-
b&l vérzé oroszlan, megkétozve hever labai el6tt
tehetetlentil, melyet megtiporni, megrugdalni lehet
immar boszulatlanul Hej, ha volna valaki, ki az
oroszlan koteleit szétvagna, az végs6 erejének
haldlos elszantsagaval be irtézatos pusztitast
végezne ellenségei kozott!

Keresztessyék kastélyaban siri csend. Mély
fajdalmaban elmertilve hangtalanul jar-kel benne
mindenki, olyan az, mintha kihalt volna. Keresz-
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ellenségen, akik végre is csakfketszazezer orosz
segitségével tudtak leverni a nemzetet.

Bosszutol lihegve, mint a fenevad, tajtékzé
duhvei rontott most az osztrdk a magyarra. Sza-
badsagharcunk legvitézebb tabornokait, az akkori
id6k legjelesebb embereit halalra keresték s aki
nem tudott, vagy nem akart kilféldre menekulni,
elfogték, bitéfara hurcolva felakasztottak, agyon-
16ttek, vagy nehéz bortdnre vetették. Elnyomtak,
letiportak bennuinket! Szabadsagunk, fuggetlen-
ségunk oda lett!

Néma kétségbeesés széllta meg a sziveket.
Elkeseredését magéaba fojtva varta, varta a magyar
nemzet, hogy mikor dereng ennek a so6tét, szo-
moru éjszakanak a hajnala. Nem soka kellett varnia.

Négy évvel a szabadsagharc leveretése utan,
amikor az osztrdk bortdondk mélységes, nyirkos
celldi még hangosak voltak a szabadsaghtsok
sbhajaitdl, amikor még szerte az orszagban az
ozvegyek és arvak jajszava hallatszott, az isteni
gondviselés kuldott egy megvaltét, egy foldi an-
gyalt. Ugyanis |. Ferenc JOzsef osztrédk cséaszar
ekkor, 1854. aprilis 23-4n vezette oltarhoz Bécs-
ben, az Augusztinusi baratok templomaban a 16
éves szépséges bajor Erzsébet hercegnét. O volt
az, akit isten a magyar nemzetnek partfogéul,
véd6-angyalul kuldott.

Erzsébet Bajororszagban, a possenhofeni
kastélyban 1837. karacsony szent estéjén szile-
tett. Atyja, a josagos Miksa herceg, a bajor ki-
raly unokatestvére, anyja pedig Ludovika her-
cegné, a bajor kirdly leanya volt, akik minden-
kivel csak jot tettek. Josagukat fokozott mértékben
orokolte a kis Erzsiké hercegnd, aki novekedett
szelidségben, jaAmborsagban és nydjassagban, szu-
leinek és a kornyékbeli népnek nagy oromére.

De multak az évek s a kis hercegnébdl
virulé szépségli hajadon lett. 16 éves volt, mint
fentebb mar mondottam, mikor férjhez ment I-s6
Ferenc Jézsef osztrak csaszarhoz és magyar Ki-
ralyhoz. Es ime, az eskiivé méris 6romet hozott
a magyar nemzetnek. Erzsébet kérésére felséges
férje 700 magyar szabadsaghodsnek adta vissza az
édes szabadsagot, akik eddig a bortdnben siny-
16dtek. Pedig halélos ellenségeink épp ebben az
id6ben surogtek-forogtak a legjobban az ural-
kodé korul, hogy 0©rdogi tanacsaikkal minél
jobban elforditsdk szivét a magyar nemzettdl.
Haragot, megvetést, gydloletet igyekeztek szitani
az uralkodd lelkében, hogy ravehessek, vegye el
a nemzetnek nemcsak a szabadsagat (hiszen az
mar Ugyis el volt véve), hanem a nyelvét is, a
nemzeti jellegét is, hogy németté tehessék egész
Magyarorszagot. Kirdly és nemzet tehat meg-
hasonlasban élltak egymassal. Soéhajaink, pana-
szaink, igazsagos koveteléseink nem jutottak el
az uralkod6 fileihez. Nem volt akkor a bécsi
csaszari udvarban senki, aki baratunk, szészoléonk
lett volna. A kirdly csak a magyarok ellenségei-
vel volt korilvéve.

tessy Vilma mar nem jar ki varni férjét, ott fek-
szik koéragyan fehéren, érzéketlenil. A bizony-
talansag okozta lelki szenvedés megtorte végkép.
Teste még €, de a lelke mintha mar elkoltozott
volna e gyarl6 foldrél. Ugy latszik semmi, de
semmi nem kéti 6t e foldi élethez, még az anyai
szeretet sem képes ot itt tartani. Pedig e szen-
vedS6 lélek még véar, egyre reménykedik egy
rovidke hir utan, melyet hoz valaki a szeretett
férj fel6l. Ki hozza meg neki e hirt a bujdos6
hontalan fel6l ? A haldlra [télt és mar élve ko-
porséba zart nemzet a kulvilagrol értestlést nem
vehet.

Egy enyhe tavaszi délutan a nagybeteg
Keresztessy Vilmaban is mintha ébredezne az
életvagy, a nyitott ablakhoz kivankozik. Oda he-
lyezik agyat. Néman néz ki a kastély el6tt elte-
rilé, maskor oly rendezett, de most elhanyagolt
kertbe. Kis leanykaja jatszik ott boldog gyermeki
gondtalansaggal. A kerités mellett egy erGteljes
drétostét halad lassan és a kastély kornyékét
kémleli. Majd hirtelen megall és suttogva odaszol
a gyermeknek. A lednyka a keritéshez fut és
atvesz t6le valamit, azzal rohan a kastélyba. A
beteg mindezt latja és megért mindent. Bagyadt
szemei most ragyognak, arcat gyongén befesti
az orém pir és minden erejét megfeszitve, telUlni
prébal, de er6tlentl hanyatlik vissza. A kis leany
lelkendezve ér a szobaba és dromrepesve kiéltja:
.Mama, itt az apa levele!" A beteg kezébe veszi
azt. Az nézi ... nézi.... a mosolygé arcot
lassan a halotti sapadsd* boritja be és a nyitott
szemek meglvegesednek.
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Azaz, hogy mégis! Erzsébet csaszarné latta,
tapasztalta mindezt. J6sagos lelke, szeret6 szive
megsUgta neki, hogy artatlanul szenved a magyar
és megsajnalta, megszerette ezt az elnyomott, le-
tiport nemzetet. Volt tehat mér baratunk a csa-
szari udvarban, még pedig az, kit a kiraly a leg-
jobban szeretett.

Erzsébet csaszarné elhatarozta, hogy Magyar-
orszagba utazik, hogy a magyar nemzetet koz-
vetlenul is megismerhesse. Megkérte tehat felsé-
ges férjét, aki ezt nemcsak megengedte, hanem
maga is elkisérte nejét. 1857. év tavaszan vonult
be térje oldalan Magyarorszag févarosaba, innen
pedig tovabb utaztak az Alféldre. A magyar nép
kitér6 orommel fogadta és Udvozdlte a csodaszép
fejedelemasszonyt. Bizonyosan megérezte, hogy
6 lesz a mi leghivebb baratunk és partfogonk.

Debrecenben ? magyar asszonyok egy ara-
nyos fokotével ajandékoztdk meg. Oh, mily ne-
mesen viszonozta 6 ezt! Kérésére ismét négyszaz
magyar fogoly szabadult ki bortonébdl . . .

(Vége kovetkezik.)

Esetek.
Az emlékvers. —Ahol nem lehet alkudni. A tanonc-
iskolabol. — Telefon-histéria.

X. urrél, Alsélendva Don Juan-jarél, az el-
lenségei is elismerik, hogy finom ember. A muit-
kor tarsasagban volt, zsuron. Harom fiatal lany
van a hézban, nagyon természetes tehéat, hogy
el6kerllt egy emlékkonyv, amelybe X. artdl ne-
hany szellemes sort kértek.

X. ur nem sokaig habozott, hanem lellt és
a kovetkezd kis verset koltotte:

Elragadé névérek, oh, ti harman,
Ahol ti vagytok, ott sugaros nyar van,
Akéarhova tekintgetek.

Valasztani nem birok koztetek,
Vajha mind a harom

Lenne a parom.*“

A vers dltalanos tetszést aratott és a harom
kis lany meg volt hatva.

Nehany nappal ezutan X. ur UGjabb zsuron
volt. Természetesen Ujabb emlékkonyvet nyujtot-
tak &t neki. X. ur sokaig torte a fejét, azonban,
mivel semmi sem jutott eszébe, Ujra leirta:

..Elragadd névérek, oh, ti harman,
Ahol ti vagytok, ott sugaros nyar van“ stb.

— Bocsanat, — mondja erre a héz egyik
kisasszonya — mi csak ketten vagyunk.
X. ur gondolkodik kissé, de aztdn csak
kivagja:
Harman vannak ... En ugyanis a kedves
mamat is hozzaszamitottam . ..

*

Egyik helybeli ruhakereskedesbe — véasar-
las irdnyaban — betéjékozodott egy gyertyanosi
magyar Aszotigya:

— Egészségukre az éccakai nyugodalmat!

Visszakdszontenek neki, majd pedig meg-
kérdezik, hogy mi jaratban van. Hat téli dolmanyt
akar venni. Eléje raknak otdt, majd mikor egyik
sem tetszik, tizet, hlszat. Rovid masfél érai véalo-
gatas, keresgélés utan végre talal egy megfelel6t.

— Mi az ara ennek? — kérdezi.

— Ennek? tizenhat korona! — feleli a segéd.

A pogar nagyot hallgat, aztan bétortalanul
megjegyzi:

— Nyolc koronat adok érte, ha akarja ...

A segéd egy pillanatra Ugy tesz, mintha
megutkoézne az ajanlaton. De méar a masik pillanat-
ban a vilag legtermészetesebb hangjan mondja :

Héat j6, odaadom nyolc koronéért, de
csak .azért, mert nalunk nincs alkul. ..

Es odaadja. Mert néluk nincs alku.

Ez a kis eset is Lendvan tortént. Szinhelye
a tanonciskola.

Vasarnap kora délutdn van, a tanoncok a
rajzteremben gyulekeznek, hogy a hitoktatd veze-
tésével parban atvonuljanak a templomba, lita-
niara. Minthogy még kora van, a hitoktat6 lell-
teti a fiukat és magyarazatot tart nekik. Ez(ttal
arrél tart magyarazatot, hogy az inasnak — akar-
milyen rossz helye van — meg kell becsulni a
helyét. Mikor a beszédében idaig jutott, meg-
kérdezte a fiuktol:

— Van-e koztetek fiuk olyan, akinek rossz
helye van ?

A legutolsé sorban egy kis pincérinas mar
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egész délutan fészkelddik a helyén. A kérdésre
felall és béatortalanul megszélal:

— Nekem rossz helyem van!

Rossz helyed van? Aztan miért van rossz
helyed? — kérdezi a hitoktato.

A fil arca most felélénkul.

— Azért kérem, mert a székem egyik laba
el van torve és folyton vigydznom kell. hogy le
ne essem! mondja és felmutatja azt a harom-
laba, tort széket, melyen eddig Uit

Végul egy kedves telefon-histéria.

Egy helybeli Uriember felesége a napokban
hirtelen rosszul lett. Az Uriember elkuldott a hazi-
orvosaért, de a doktor nem volt otthon. Erre a
kétségbeesett ember egyik takarékpénztarba tele-
fonalt s ott tényleg megtalalta az orvost.

A doktor tapasztalatbél tudvan, mirél van
sz6, ideiglenesen némi tanacsot adott le telefonon:

— Azonnal készitsen meleg borogatast és
aztan . . .

Ebben a pillanatban a kézpontndl kikapcsol-
tak, bekapcsoltak és a férj a kovetkez6 joéindu-
latd tanacsot hallja, amely nyilvan a Weisz szabé-
nak szolt:

— .. harom centit vagasson le az ujjasbdl,
mert hosszlak; aztan jol rézassa ki bel6le a port,
a piszokfoltokat pedig tisztittassa ki. Végul tiuzes
vassal vasaltassa ki alaposan . . .

Gydjtotte: MIKI

Allamfék munkadija.

Mennyit keresnek az uralkodék egy perc alatt.

A ,Le Journaléban egy szellemes statisz-
tikus kiszamitja, hogy az allamf6k uralkoddk
és koztarsasagi elnokok — egy percnyi munkaja
mennyit jévedelmez nekik. Manapsag az ember
batran sutba dobhatja azt az el6ité'eiet, hogy az
allamf6k kizardlag csak szorakozasnak élnek. Ma
bizony méar nekik is megvan a minden napra
kiszabott teenddjiuk s gyakran még a vasarnapi
pihengjuktél is elesnek, amennyiben a szobor-
leleplezések, intézetek latogatasa és egyéb rep-
rezentativ kotelességek inkabb tartoznak a munka,
mintsem a szérakozas kategoridjaba.

A munkajukért azonban az uralkod6k meg-
lehetésen csinos ,,bérf* kapnak, amelyr6l az
emlitett statisztikus a kovetkezbket irja:

Keresmény tekintetében a rekord az orosz
caré, aki évenként 53,317,000 frankot kap s igy
60 masodpercre 303 frank 72 szantim esik, ami
elég tekintélyes munkadij. Ezzel a keresetével a
car felulmulja az Osszes tobbi uralkodét. Mindjart
utana kovetkezik az olasz kirdly egy percre es®
84 frank 33 szantim munkadijaval. 1. Vilmos
csaszar a negyedik a sorban. Az 6 munkéja egy
perc alatt 66 frankot jovedelmez neki, mivel évi
civillistdja 11,564,200 frank. Anglia kirdlya 60
masodperc alatt csak 57 frankot és 10 szantimot
keres, ami aranytalanul kevés, ha meggondoljuk,
hogy VII-ik Eduard kirdly tizenegy orat is dol-
gozott naponta. A mostani angol kiraly, V. Gyérgy
mar jobban respektalja a szocidlis elveket s nem
igen 1épi tdl a nyolc 6rai munkaidét. Az 6 munka-
jat tehat aranylag jobban fizetik mint az apjaét.

XIlIl. Alfonz, spanyol kiraly — mint egy izben
maga is elismerte — nem ..rendkivili" munka-
er6. Kénnyen dolgozik, de keveset s munkajaval
gyorsan végez. Egy percnyi munkaja 51 frankot
és 91 szantimot jovedelmez. A svéd kirdly 36
frankot, a norvégeké 34-et keres percenként,

Aranylag keveset keres a hollandi kiralyné,
aki csak 19 frankot kap egy percnyi munkajéért.
Még kevesebbel kell beérnie a belga kirdlynak,
aki 18 frankot és 50 szantimot kap. Hatérozottan
rosszul megy a francia koztarsasag elnckének a
dolga, aki 1,200.000 frank évi civillistdjanak meg-
feleléen 6 frank 95 szantimot keres percenként,
inig az Egyesiilt Allamok elndke csak 1 frank
55 szantimot kap — vilagos céafolataul annak az
elterjedt nézetnek, hogy Amerikdban a munka-
dijak magasabbak, mint Eurdpaban.
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HIREK.

A rabmadar.

Ha szirke szarnyon széall a alkonyat
S uils szél susog a lomb kozétt,

Ha sz(ik medrében a fut6 patak
EzUstpalastba 6lt6zott,

Es nesz nem kél és sz6 tébb nem fakad
S dlomban mar a szemhatér:
Sovargd vaggyal csengd dalra kap
A rabmadéar, a rabmadar. ..

Nem érti senki bus, borus dalat,
Nem tudja senki, mért zokog,
A hold mosolygva hallgatja szavat
S kacagnak rajt a csillagok;
Hisz oly kopott, faké az éneke,
Sokszor csendult e néta mar,
F4j6 kis lelke csordultig tele,
Csak sir, csak sir a rabmadar . . .
SZNn Agyi Ferenc.

Keressik a falut

a varosban. Az esti tizenegyOra sotétségé-
ben burkoléznak a héazak. Lezart ablakaik
mogott békés csaladok almodnak. Es a véros,
mely nappal larmas: éjjel csondes, mint a
falu. Néma a hossz( utca. A larma, eleven-
ség csak a kadvéhazi és korcsmai ablakok
mogott tartja ébren az embereket. Na meg a
kavéhazakhoz és korcsmakhoz kézel lakok
élvezik, hogy hogyan mulat mas. Ha ugyan
élvezik .. .

Hajnalodik. Ember nem jar az utcan. A
kavéhazak, korcsmék ablakai elsotétedtek.
Alszik a varos, de ébred a falu. Ebred han-
gosan, larméasan, a kurtszéval, az ostor-
pattogassal. a marhab6géssel, a disznorofo-
géssel, a kora szurkiletkor. A varos még
javaban aludna, de méar is figyelmezteti a
falu: ,,Nézd, én vagyok az ur — Lendvan
En parancsolok, én, a falu. Ha engedem :
aluszol, ha akarom: fdlébredsz." Pattog az
ostor, bdg a csorda, kirt6i a kanasz : ébred-
jetek! Megjelenik a varosban a falu a Gyuri
csordas alakjdban, ki hangosan durrogtatja
ostorat az emeletes hazak ablakai alatt: ne
te kutya varos, aludj, ha tudsz!... Ott van
a falu a kis csordasgyerekek alakjaban, kik
szorgalmasan tanuljdk az ostorpattogtatast
és tulkolést: a varosébresztést. ,,Dirr, durr:
ébredjetek, én vagyok a falu. Hidba mond-
jatok, hogy Alsélendva véaros, — falu ez
istenigazdban. Koroskoril falu. Mindenttt
falu. Nem kell engem, a falut, keresni: itt
vagyok mellettetek, koztetek. Hidba az eme-
letes héz, el6tte az aszfaltjarda, amire busz-
kék vagytok, mit varosiasnak hisztek. Nézz
ide varos: a marhaimat sétaltatom azon,
amire ti buszkék vagytok." Mindenditt a falu;
mintha reggeli tamadast intézne az alvd
véros ellen: utcaibdl mindenfeldl disznok
tortetnek, elérenyomulnak, mind ide ki az
emeletes hazak szegélyezte utcaba. Elfoglal-
nak minden talpalatnyi helyet és a kanasz
nagyot, hosszan fuj a kurtjébe — gy6-
zelmi dalt.

Keressik a falut, pedig benne vagyunk
nyakig. Minden, de minden azt mutatja itt,
hogy messze, nagyon messze van télink a
varos. Vagy mi a varostol. . .

— A hivatalos lapbdl. A kirdly Makary
Vilmos csurgdi jarasbirésagi jegyz6t a perlaki
jarasbirésaghoz albir6va nevezte ki.

— Kinevezés. A vallas- és kbzoktatasugyi
miniszter Réffy Erndé muracsanyi igazgato-
helyettes tanitét, egy évi ideiglenes* miikddése
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utan, a jelen alloméashelyén levé héttanerés all.
iskolahoz véglegesen kinevezte igazgatéva. Afiatal,
uj igazgatét JA ismeri varosunk kdzonsége, mert
mintegy 8—10 éwvel ¢, el6tt volt népszer(i diakja
polgari iskolanknak.

Zalavarmegye kozgydlése. Zalavar-
megye alispanja most értesitette a varmegyei bi-
zottsagi tagokat, hogy az alsélendva nagykani-
zsai vasUt épitésére megszavazott 45 szazalék
vasUti pétadd és a tiszti nyugdijalap hianyainak
fedezésére évenkint szikséges 2 szézalék pot-
adonak 10 évi id6tartamra vald kivetése a f. évi
december hé 9-iki kozgyllésen fog targyalasra
kertilni. A hatarozat névszerint valé szavazassal
s a szavazatok egyszer( tobbségével jut érvé-
nyességre.

Uj segédjegyzo. Stridévaron segéd-
jegyz6nek Cornea Jakab Csaktornyai oki. segéd-
jegyz6t vélasztottdk meg a legutdbbi képvisels-
testuleti gytilésen.

Hivatal athelyezés. A zalaegerszegi
kir. tanfelligyel6ség hivatalos helyiségét novem-
ber h6 12-én aWlassits-utcab6l a Maria utca 6.
szam ala helyezte &t

A sajtéreform és az tugyvédi kamara.
Lapunk mudlt heti szamaban megirtuk, hogy n
tapolcai Ugyvédek beadvanyara a zalaegerszegi
ugyvédi kamara f. h6 16-ara Ulést hivott egybe,
hogy tiltakozzék a sajtojavaslat életbeléptetése
ellen. A kamara elndksége - mint utblag érte-
suilink — f. hé 23-ikdra halasztotta a gydlés
megtartasat.

— Az allandé véalasztméany Ulése. Zala-
varmegye allandé valasztmanya a f. é& december
9-iki torvényhat6sagi bizottsagi rendes kozgyd-
lésen felveendd Ugyek targyalasa végett december
hé 1-én délel6tt 9 Orakor Zalaegerszegen, a var-
megyehaz gylléstermében Ulést tart.

— Erzsébei-gyasziunnepély. Szerdan dél-
el6tt, megboldogult Erzsébet kirdlynénk r.evenap-
jan, lélekemel6 gyasziinnepélyt rendezett a lendva-
hosszufalui all. elemi iskola tantestilete. A szép
unnepély Csizsek Karoly igazgatétanitd meg-
nyité szavaival vette kezdetét, ki a nap jelentd-
ségét méltatta. Ezutan a tanuldk elénekelték a
Himnuszt. T6th PAalné taniténd tartalmas felol-
vasés keretében emlékezett meg a kiralynérol.
(A felolvasas szovegét lapunk mas helyén kozol-
juk.) Kulcsar Mari V. oszt. tanulé Erzsébet
kiralynérdl egy kolteményt szavalt. A szép Unne-
pély egy gyaszdal eléneklésével fejez6dott be.

A f6ispan Zagrabban. Sipeki Bal as
Béla dr., varmegyénk fGispanja, egy régebben
tett igéret alapjan szombaton Zagrabba utazott,
hogy Bauer Antal dr. érseki koadjutornal lato-
gatast tegyen. Kiséretéoen Hajés Ferenc dr.,
Zalan Gyula dr. orszaggydlési képvisel6k és
Fabian Gyula légradi plébanos voltak. Az érsek
délel6tt 11 orakor fogadta Balas fSispant és
kiséretét Délutan kirandult a tarsasadg az érseki
koadjutor részvételével.

— Alsélendva kozgy(ilése. Alsolendva
nagykozség képviselGtestillete tegnap, szombaton
délutan 4 o6rakor, T o ma Janos varosbiré elnok-
lésével kozgydlést tartott, melyen a kovetkezd
ugyeket targyaltdk: 1 A fogyasztasi adébér szer-
z6désének bemutatdsa. 2. A tlzoltoszertar céljara
adomanyozott telek telekkdnyvi bekebelezésének
bejelentése. 3. A tuzoltészertar épitésére herceg
Esterhdzy Miklostol kért kamatnélkuli - kolcson
ugyében beérkezett valasz tudomasulvétele. 4. Az
anyakonyvi kivonati dijak atengedése targyaban
hatarozathozatal. 5. Gazdag Gyorgy volt rend6r
kérvénye végkielégités irant. 6. A be nem irt tan-
kotelesek Osszeirasaért jard dijak kiutalasa. 7. Ipa-
ros tanonciskolai feligyel6-bizottsag valasztasa.
8. A kozségi képviselok valasztasa elleni pana-
szok s a valaszthatésag ellen beadott észrevéte-
lek elbirdlasara hivatott igazolé véalasztmanyba 2
tag vélasztasa. 9. A kozségi valasztok névjegyzé-
kének Osszedllitasara valasztmany kikildése. 10. A
harmasmalomi ideiglenes falud javitasarél valé
gondoskodas. 11. Az alsé-utcai csatorna-végek
betonbdl valé kiépitésének bejelentése és a fel-
merUlt koltségek kiutalasa.

— Haziipari tanfolyam Lentiben. Var-
megyénk gazdasagi egyestilete Lentiben haziipari
tanfolyamot rendez. A tanfolyam december 16-4n
nyilik meg s az ott készilt targyakat a tanuldk
kozott osztjak szét, vagy azok javara fogjak ér-
tékesiteni A héaziipari tanfolyammal az a célja a
gazdasagi egyesuletnek, hogy a falusi nép
— elsajatitva a haziipart — téli munkat és kere-
setet biztosithasson magénak és csaladjanak.
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Gazdak kozgydlése. A zalavarmcgyei
gazdasagi egyestlet Hertelendy Ferenc elndk-
lete alatt f. ev november hé 29-én Zalaegersze-
gen, az egyestlet helyiségében tartja évi rendes
kozgydilését. Ugyanekkor tartja Ulését a me-
gyei kozponti mezégazdasagi bizottsag is.

Hazabocséatjak az 6sszes pottartalé-
kosokat. A kozos hadiigyminisztérium rendeletet
bocséatott ki. amelynél fogva az 1910. és 1911
évi korosztalyl poéttartalékosok, akik ezid6 sze-
rint még az 1912-ik évi véder6torvény 43. §-a
alapjan még tényleges szolgalatot teljesitenek, e
hénap 25-én a nem tényleges viszonyba helye-
zendok &t Ugyant torvény rendelkezései értel-
mében az aktiv szolgdlatot teljesit6 1912. évi
pottartalékosok egyidejlileg értesitendok, hogy az
6 szabadsagolasuk el6relathatlag ez év decem-
berének kozepén fog megtorténni, amennyiben
ezt az Ujonnan szabéalyozott békelétszam fentar-
taséra valo tekintet megengedi.

Becsapott keresked6k. Tobb als6-
lendvai jarasi keresked6 tobbnyire kisebb fa-
lusi szatécsok — esett mostanaban aldozataul
utazd Ugynokok megtévesztd eljarnanak. Ezek
az ugynokok permetezGszerre gy(ijtéttek megren-
deléseket kulondsen egészen kicsi falvak tapasz-
talatlan szatécsai korében; kettesével jartak, valo-
szinlileg azért, hogy a becsapott kereskedvel
szemben mindjart kelten taniskodhassanak. El-
jarasuk abbdl dilott. hogy a mesés jonak allitott
permetezdszerre csekély probamegrendelést tétet-
tek. de a megrendel6-lapot nagy mennyiségrol
allitottak ki. Igen sok szatdcs olvasatlanul irta
ald a megrendelést és csak kés6bb, a szallitas-
kor vette észre, hogy pl. 5 kil6 helyett 50, vagy
5tK) kg.-rél szolt az alairt megrendel6lap. Az arut
pedig at kellett venni, mert a cég perrel fenye-
getddzott, dacara, hogy sok szatdcsnak ez egész
Uzlete nem ért annyit, mint amennyi érték( per-
metezOszert a nyakéara kuldtek A kereskedtk
feljelentéssel éltek a cég ellen s ebben az Ugy-
ben az alsélendvai kir. jarasbirésagon legkoze-
lebb lesz a targyalds. Barhogy is végzodjék ez
a targyalas, i*4 teszik a kereskeddk, ha ismeret-
len cégek ismeretlen utazéival szemben a leg-
nagyobb bizalmatlansaggal viseltetnek és meg-
rendel6lapot olvasatlanul soha ala nem Irnak.

A csobanci kuruc-emlék. A balaton-
melléki Csobanc véardban, amely IV Béla kiraly
alatt épllt és a R&koczi szabadsagharc idején
nagy szerepet jatszott, a kuruc hésok emlékére
kdzadakozasboél szobormuvet allitanak. Az emlék-
mlre az Almadi Kor legutébbi gylilésén szaz
K rénat szavazott meg s a Balatoni Szdvetség-
nél mintegy Otezer korona gy(lt 6ssze. Ha a
szikkséges Osszeg egyutt lesz, az emlékm(i ter-
vezésivel egyik ismert szobraszm(ivésziinket biz-
zék meg. Az emlékm(i felavatasara orszagos
Unnepet rendeznek.

Az ,Olcsd Jokai" novemberi sorozata
(151 —160. szam) igen Vvaltozatos tartalommal
jelent meg. ,,A harom marvanyfej“ (155 -160.)
harom kotetes nagy regény, mely fantasztikuma-
val és érdekfeszitd bonyodalmassagaval elejétél
Vvégig szakadatlanul bilincsben tartja az olvasd
érdekl6dését. 1848 Nagy id6k emlékei” (151.
szam) a szabadsagharcrol sz6l, mely Jokainak
mindig kedvenc téméja volt. Ezt a flzetet dr.
Pronai Antal latta el igen érdekes bevezetéssel
es jegyzetekkel. ,Tarka vilag™ (152. sz.) hat
brillidns elbeszélés. ,,Mindenféle kiloncok™ (153.
sz.) kulénds emberek dolgat rajzolja itt Jokai
és humordnak minden bajat ragyogtatjia. ,,A
magyar kirdly hézatdja** (154. sz.) érdekes fel-
jegyzések, melyek Joékainak az uralkodéhazhoz
valé viszonyat vilagitigk meg : dr. Pintér Jené
ehhez a fuzethez igen értékes bevezetést és
jegyzeteket irt, melyek az olvasénak sok elfelej-
tett névr6l és eseményrél adnak tajékozast. Az
,Olcsd Jokai** egy-egy szama 40 fillérért minden
konyvesboltban, trafikban és vasiti allomason
kaphat6.

Tenyészallatdijazas Alsélendvan. A
varmegyei gazdasagi egyesulet multhcti gy(ilésén
elhatarozta, hogy a tavasszal Alsélendvan tenyész-
allatdijazast rendez.

— Csalédni emberi dolog, de nem ok-
vetlendl kell. Ha e névre ,Réthy™ figyelink, ugy
nem csalédunk, hanem eredeti pemetef(-cukor-
kat kapunk 60 fillérért, még pedig egy kedvelt
régi magyar héaziszert, mely kohog-", rekedtség
és hurutos béantalmak sok ezer ecetében oly
kittin6en bevalt. Postan bérmentve kild 5 dobozt
3 koronédért az egyeduli készité: Réthy Béla
gyogyszerész Békéscsaba.
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Az . Urania*" allandé moziban ma,
vasarnap is két el6adas lesz s mindkét elGada-
son egy rendkivul érdekes, humoros slager, _A
stlyos megbizatas” kertl bemutatasra. A darab-
nak mindvégig érdekes meséjén kiviil az kdlcso-
noz kilonds becset, hogy a fészerepet, Zsuzsan-
nat Largentiere kisasszony, a csodaszép mozi-
szinészn® jatsza. Ezenkivil még négy érdekes
szdm képezi a mai mdsort, koztik egy igen ha-
tasos egyfelvonasos drama, ,,A tékozlo." A tobbi
szamok: 1 A hencegd (humoros), 2. Aktualis
események (természeti), 3. Polidort kigunyoljak.

Szerdan este ismét egy humoros slagert lesz
alkalmunk latni, melynek megszerzése nagy anyagi
aldozatdba kerilt a tulajdonosnak. A darab cime
Vigyazz a nére!" s harom felvonasban rend-
kivil érdekes képeken lathatjuk majd, mi torté-
nik a nével azalatt, mig a férj fegyvergyakorla-
ton szenved. A darabra mar most felhivjuk ol-
vasoink figyelmét.

Az adotorvények végleges elhalasz-
tdsa. A pénzigyminiszter 102,500 913. sz. ren-
deletében utasitotta a torvényhatdsagok adodigaz-
gatasi kozegeit es pénziigyigazgatdsagokat, hogy
az allami egyenes adoknak az 1914 15—16. évi
kivetésére vonatkozé el6munkalatokat kezdjék
meg. Az utébbi hénapokban ismételten mertiltek
fel hirek, hogy a kormany az adéreformot 1914.
januar 1-én minden modositas nélkul életbelép-
teti. A rendelet végleg eloszlatja a kételyeket,
midén az elémunkalatoknak a régi torvény alapjan
val6 megkezdését Irja eld.

— A kutya, mint ébreszt66ra. A falusi
éjjeli 6rok nem valami talzott lelkiismeretességgel
végzik feladatukat. Erre vall a szamos csendér-
ségi feljelentés, mely az utdbbi id6ben a fészol-
gabirésagokiioz  érkeznek. Legutdbb Dénesfa
kozségben gydilt meg a bajuk az éjjeli 6roknek,
Plajer Istvan és Farkas Istvannak a csen-
dorok!'-l. A két bakternak ugyanis van egy jol
dreszirozott kutyaja, mely hangos csaholasba kezd,
ha valaki kozeledik. A két hortyog6é baktert igy
tetten ugyan nem érhették a csend6rok, ellenben
a tavolbdl tébb izben lathattdk, hogy a kutya
jeladasara felugralnak fekvéhelyUkrél az 6rok. A
csendérségmost feljelentette az dlmos bakterokat.

— A ,Nyuga “ Ignotus, Ady Endre és Feny6 Miksa
szerkesztésében megjelend szépirodalmi folyéirat legut6bbi,
november ll-i (22-ik) szdma a kovetkez6 igen érdekes tarta-
lommal jelent meg: Méricz Zsigmond: Csokonai (részletek
egy ilyen cimii szindarabbdl). Ady Endre: Levél Teutsch
baratomhoz. Téth Arpad: Versek. Laczké Géza: Német
maszlag, torok afium (regény). Kosztolanyi Dezsé: Versek.
Dr. Ferenczi Sandor: A psichoanalizisr6i s annak jogi és
tarsadalmi jelent6ségérél. Moéricz Zsigmond: Nemezis(no-
vella), Balazs Béla: Versek. Somly6 Zoltan: Versek. Pavel
Konstantin dr.: Hatdsok a roman irodalom fejlédésében.
Balint Dezs6 rajza. Ady Endre: Versek. Szini Gy.: Méricz
Zsigmondinak. Berény Rébert: Lhévinne Jézsef. Balint A.:
A Nemzeti Szalon Schnuitzer-kidllitdisa, A Szent Gyorgy-
céh kidllitdsa. Bardos Artur: Mincheni képek, Burger
Schippel. Molnér A.: Hangversenyélet. A Nyugat megjelenik
minden hé 1-én és 16-an. El6fizetési ara: Egy évre 24 K,
félévre 12 kor., egyes szdm é&ra 1 K 20 fiit. Szerkeszt6ség
es kiadohivatal : Budapest, IX., Lényay-utca 18. Mutatvany-
szdmot kivanatra dijtalanul kild a kiad6hivatal.

— Fejbeverte az apjat. Dar.idsan tegnap
délutan véres csaladi drama jatszédott le. Ker-
tész Mihdly foldmives részegen tért haza s
ebben az Aallapotdban ledléssel fenyegette az
egész csaladjat. Nekiugrott tizennégy esztendGs
Gyorgy nev(i fidnak, aki védelmére egy o6lmos
végl botot ragadott fel s Ggy Utotte vele fejbe
az apjat, hogy az eszméletlenll esett Ossze. Az
eljaras megindult.

— Megolte a gyermekét. Nagy Vera
balatonszentgyorgyi leany kéthetes gyermekét
megolte és az udvaron lévd szalmakazal tévében
elasta. Névtelen foljelentésre az Ugyészség vizs-
galatot rendelt el, melynek sordn a b(inés anya
tettét beismerte és a hullat el6adta. A csend6rok
Nagy Verat letartoztattdk és a kir. Ugyészség
foghéazaba kisérték.

— Csaladi béke és nyugalom ott honol,
hol nincs gyermekbetegség. A gyermekbeteg-
séget megelozni minden anya kotelessége és
gondja. E célt ugy érik e a legjobban, ha a
gyermeket az elvalasztas idejétdl kezdve Phospha-
tine Falieres el taplaljak. Ennek kovetkeztében a
gyermek meger6sodik, hisa megkeményedik és
a fogzason konnyedén esik tul. Egy nagy doboz
elegend6 3 hétre, ara 3 korona 80 fillér. F6rak-
tar: Zoltin Béla gyogyszertara Budapest, V.,
Szabadsag-tér.

— Anyos Laci Alsélendvan. Anyos Laci,
az orszagosan ismert szavalémiivész a mult héten
a helybeli iskoldkban elGadast tartott, vasarnap
este pedig az allandé moziban produkalta magat.
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Emberek a vet6gép alatt. Batasz
Janos jémoda damésai polgar a napokban a ha-
tarban levé foldjén munkalkodott a fiaval. Dél-
utdn két ora tajban két lovat fogtak a vetSgép
elé és igy folytattdk a munkat. Egyszerre a kél
16 megbokrosodott és megfékezésikre az apa és
a fia a zabla mellett megragadték a kantarszarat.
A lovak azonban nagyobb er6t fejtettek ki és
magukkal ragadtak az apat is, a fiut is, meg a
vetégépet is. A vad véagtatdsban a két Batasz
elébb a lovak, majd kés6bb a vet6gép ala kertilt.
A l6patdk és a gép magszoréi életveszélyesen
megsebesitették a szerencsétlen apat és fia , akik
eszméletlendll terlltek el a foldon.

— Munka kodzben. Egyiitt dolgoztak szom-
baton a szentmargithegyi erdében Zadravecz
Jozsef és 1I'releg Mihaly ottani lakdsok. Békes-
ségben dolgoztak egy ideig, de azutan a hatar-
mesgye miatt Osszeszolalkoztak. A szévéltas he-
vében Zadravecz a kezében levé gereblyével Ggy
vagta fejbe Preleget, hogy az sulyos sériilést
szenvedett. Zadraveczet feljelentették a kir. jaras-
birésagon.

— Temetés csenddrfedezettel. Zala-
szenttamason Lévai Istvan cs6sz agyonl6tte

magat. A falu plébanosa, Farkas Jbézsef nem
akarta rendes moddon eltemetni az oOngyilkost,
hanem a temet&arkaban akart sirhelyet adni neki.
Lévai csaladja felhdborodott emiatt, az 6ngyilkos
batyja pedig meglizente a plébanosnak, hogy
lesAirja, ha az +6ccsét annak rendje és maddja
szerint € nem temetteti. A plébanos csendéroket
allittatott a temetd halottas hazaba, ahol Lévai
felvolt ravatalozva, de még igy sem merte a
szertartast megkezdeni, mert a gyaszolé k&zon-
ség ellenséges magatartassal fogadta. Visszafor-
dult és képlanjat kduldte el, aki szinten csak
csendorfedezet mellett szentelhette be a megbol-
dogultat.

— Tobb, mint harminc szép és érdekes illusztra-
ciéval jelent meg a 34 éves .OrszAag-Vilag" e heti szdma
Koziluk a legérdekesebbek: Marokkéi iskola, A kronstadii
uj székesegyhdz, Pagay Hans arcképe, Az anyavédelem
szobra, Wied hercegnd, Csajkovszki szobra, A meluni nagy
vas(ti katasztréfa. A tanarra vedlett Taft elnok, Amundsen
Roald, Szornygépek a vas foldolgozasanak szolgélataban
(0 kép), Mezel egerek irtdsa Déltirolban (4 kép), A kath.
nagygy(ilésrél, A diésgy6ri var (2 kép). Egy sereg divatkép
egésziti még ki az e heti Orszag-Vilag illusztrativ tartal-
mét. A lap irodalmi részébe regényeket, elbeszéléseket,
kritikai cikkeket és verseket Irtak : Bende Janos, dr. Faik
Zsigmond, Horvath Karoly, Kersék Janos, KissF., Kovacs
Zsigmond, Lantos Jozsef, Neszmélyi Lérinc, Polierman A.,
Somlé Ferenc, Varadi Antal, Viharos Vilmos.

Tartalmas, kitiinGen szerkesztett rovatok ezen feltl:
Szinhaz, M(ivészet, Irodalom, Hirek. Zene, Sport stb stb.
Mutatvanyszamot ingyen kild a kiadoéhivatal. (Budapest, V.
kér. Hold-utca 7), ahova az eléfizetési pénz is bekildend6.
A lap éara félévre 8 korona.

— Agyonlétt vadorzé. Odor Ferenc
rachegyi lakos ismert orvvadasz hirében allott.
Vasarnap délutan is lesre indult. Odor a csurg6i
erd6ben talalkozott egy régi haragoséaval, Izmindi
Jénos erd66rrel. Odor be sem varta az erd66r
felszolitasat, hanem raja fogta fegyverét s raibtt.
Izmindi latta veszélyes helyzetét s fegyverét
I6vésre iranyitotta, s I6tt. A vadaszfegyver golyoja
Odor Ferencnek oldalaba furédott, kit haldokolva
széllitottak be a kozséghazara.

Meglopott huszarszazados. Zala-
egerszegrél jelentik : Gré6f Batthyany Béla

honvédhuszar szazados lakasdba tegnap tolvaj
lopddzott s tizenegy darab eziist cigaretta-tarcat
és harom darab ezust gyufatartét — valamennyi
értékes mlitargy - ellopott. A tolvajt keresik.

— Nyoma veszett. Kovacs Istvan 50
éves kanyavari lakos a lakasardl eltlint s nyoma
veszett Korozését a hatdsag elrendelte. Ismertet6
jele, hogy irni-olvasni nem tud, beszélni sem tud,
csak mokogva ejt ki néhany alig érthetd szét, a
jobb karjat pedig nem tudja kinydjtani.

— T(iz. Damasan a napokban kigyulladt
Firk Janos pajtdja s sok takarmannyal és gazda-
sagi eszkozzel egyutt elégett. A kar 2000 korona.

»Elmegyek a templom mellett,

Jaj de szépen integetnek

Odaat a tllsé soron,

Kirakatban a sok kelme, a sok vaszon,
A sok kelmét arusitjak olcsé éaron.

Ha visztek a temet6be:

Oltoztessetek selyembe,

Ne nézzétek, hogy a selyem,

Hogy a selyem draga kelme, drdga nekem :
Ugyis a Schrantz-Aruhazban olcsén vettem!
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Arverési hirdetmény kivonata

A kir. jarasbir6sag mint telekkonyvi hatésag
kozhirré teszi, hogy Vajda Béla tgyvéd, mint vb.
Brandl Ignacz és fel. s/. Hirschl Etel jelenleg
letcnyei lakosok csodtdmeggondnokanak Onkén-
tes aiverési Ugyében az arverést az alsélendvai
jarésbirésag tertletén levd kovetkezd ingat a-
nokra, u. m.:

1 Brandl Ignaczné sz. Hirschl Etelnek 1 a
pakai 4. sz. tikvben f 3. sor 1015. hisz. a. fel-
vett ingatlanbdl (szanté a Nagyhegyen) valé B.
12. és 13. a jutalékara egyittesen 116 k*r. kiki-
altasi arban; 2. az u o 57. sz tkvben f
6. sor. 292 hrsz. a. ingatlanbdl (rét a Bardsza
dlilében) valé B. 10. a jutalékdra 20 kor.
kikidltasi arban; 3. az u o 68. sz. tikvben f
3. sor 172. hrsz. a. ingatlanbdl (Kenderfold a
szentjanoshegyi d(il6ében) valé B. 8. a. jutalékara
() kor. kikialtasi arban; 4. az u. o. 69. sz tjkv-
ben f 2. sor. 182 hrsz. a ingatlanbdl (Kender-
fold a szentjanoshegyi dilében) val6 B. 22. a
jutalékara 3 kor. kikialtasi arban; 5 az u. o.
91. sz. tjkvben f 3. sor. 632. hrsz. a. ingatlanbdl
(rét a LaszIl6hazi ddlSben) vald B. 22. a juta-
lékara 6 kor. kikidltasi arban és pedig e juta-
lékoknal a Szab6é Rozi 6zv. S6s Péalné javara
bekebelezett 6zvegyi haszonélvezeti jognak fel-
tétlen fenntartdsa mellett; 6. az u. o. 110. sz
tikvben f 2. 4. sor. 357. és 715. hrsz. a. felvett
s tkvileg egy joszagtestet képezd ingatlanokbol
(rét a Bar6cza d(il6ben és szant6 a laszlohazi
d(il6ben) valé B. 10. a. jutalékara 11 kor. egylttes
kikialtasi arban; 7. az u o. 221. sz. tjkvben f
1 sor. 177. hrsz. a ingatlanbdl (Kenderes a
szentjanoshegyi diil6ben) valé B. 7. a. jutalékara
6 kor. kikidltasi arban; 8. az u o. 128. sz
tikvben f 1 sor. 151. hrsz. a. ingatlanbdl (szanté
a Szentjanoshegyi d(il6ben) val6 B. 12. a. juta-
lékara 6 kor. kikialtasi arban; 9.az u. o. tikvben
f 3 sor. 179. hrsz. a ingatlanbdl (Szanté a
Szentjanoshegyi d(il6ben) valé B. 12. a jutalé-
kara 6 kor. kikialtasi éarban ; 10. az u. o. 415.
sz tjkvben f 1 sor. 161. hrsz. a ingatlanbdl
(Kenderes a Szentjanoshegyi ddl6ben) val6é B.
15. a. jutalékara 6 kor. kikidltasi arban; 11 az
W 0. 417. sz. tikvben f 3. sor. 202. hrsz. a
ingatlanbdl (rét a Cserta ddlében) valé6 B. 24. a.
jutalékara 31 kor. kikialtasi arban; 12 az u. o
448. sz. tjikvben f 3. sor. 581. hrsz. a. ingat-
lanbdl (szant6 a Berekbranasban) valé B. 7. a
jutalékara 5 kor. kikialtdsi arban; 13. az u. o.
524. sz. tikvben f 2. sor. 325. hrsz. a. ingatlan-
bdl (rét a Barécza dilében) valé B. 11. a. juta-
lékara 2 kor. kikialtdsi arban ; 14. az e tjkvben
f 1 sor. 18l hrsz. a. ingatlanbdl (Kenderes a
Szentjanoshegyi diilében) valé B. 11 a jutalé-
kara 3 kor. kikialtasi arban; 15. az ti. o. 641.
sz. tjikvben f 1 sor. 114. hrsz. a ingatlanbdl (a
tkv szerint hdz, udvar Laszl6hdzan, az addbizo-
nyitvany szerint csak hézhely és udvar) valé6 B
10. a jutalékara 64 kor. kikialtasi arban, Szabd
Rozi 6zv Sos Palné javara bekebelezett szol-
galmi jog feltétlen fenntartdsa mellett; 16. az u
0. 704. sz. tikvben f 1 sor. 700. hrsz. a. ingat-
lanbdl (Szanté a Laszlohazi ddlében) valé B. 13.
a. jutalékara 2 kor., a Szab6é Rozi 6zv So6s Palné
javara e jutalékra bekebelezett szolgalmi jognak
feltétlen fenntartdsa mellett; 17. az* u. o. 800. sz.
tjikvben ¥ 1 sor. 792. hrsz. a. ingatlanbdl (sz6l6
és rét a Kishegyen) valé6 B. 4. 5. a jutalékara
210 kor. kikialtasi arban; 19. az u. o. 815. sz
tikvben f 1 sor. 485. hrsz. a ingatlanbdl (szant6é
a Voros patakban) valé B. 4. a jutalékara 13
kor. kikialtasi arban ; 20. a szécsiszigeti 387. sz,
tjikvben f 1 sor. 692. hrsz. a ingatlanbdl (sz616
pinczével a Csoknai uj hegyhaton) val6 B. 2. a
jutalékara 128 kor; 21. az u. 0. 416. sz. tjkvben
f 1 sor. 738. hrsz. a ingatlanbdl (sz6I6 pincé-
vel a Csoknai uj hegyhaton) val6 B. 6. 8 a
jutalékara 124 kor kikidltasi arban; 23. az e
tikvben f 2. sor. 735. hrsz. a. ingatlanbdl (sz616
a Csoknai uj hegyhaton) val6 B. 6. és 8. a
jutalékara 126 kor. kikialtasi arban ; 24. a kerka-
szentmiklési 8. sz. tjkvben f 1 sor. 467 b. hrsz.
a. ingatlanbdl (szantd « Hegyaljan) valé B. 17.
a. jutalékara 29 kor. kikialtasi arban ; 25 az u
0. 260. sz. tikvben f 1 sor. 815. hrsz. a ingat-
lanbol (sz6l6 az Oreghegyen) valoé B. 8. a. juta-
Iékara 78 kor. kikialtasi arbai; 26. a domefoldei
44, sz. tikvben f 9. sor. 567. hrsz. a. ingatlanbdl
(szanté a Buki ddl6ben) valé B 14. a. jutalékara
4 Kor. kikialtasi arban; 27. az u o. 158. sz
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tikvben f 1 sor 454. hrsz. a ingatlanbdl (cse-
p6tér a Csérei hegyen) valé B. 5. a jutalékara
13 kor. kikialtadsi arban; 28. az e tjkvben f 2
sor. 488 hrsz. a ingatlanbdl (sz6l6, pince, rét a
Hotéhegyben) valé B. 5. a jutalékara 46 kor.
kikialtadsi arban; 2). az u. o. 518. sz. tjkvben f
1 sor. 45). hrsz. a ingatlanbdl (sz6l6 s rét a
Hotéhegyen valé B. 3. a jutalékdra 1.0 Kor.
kikialtasi arban ;

Il Brandl Ignacznak: 30. a pakai 138. sz.
tjikvben f 1 sor. 785. hrsz. a ingatlanara (a
tkv szerint sz6I6 és rét, az addbizonyitvany sze-
rint parlag a Kishegyen) 50 kor. kikialtasi arban;
31. az u. o. 216. sz tjkvben y 1 sor. 787. hrsz.
a ingatlanara (sz6l6 és szantd a Kishegyen)
864 kor. kikialtasi arban; 32. az u. 0. 332. sz.
tikvben f 1 sor. 784. hrsz. a. ingatlanara (sz616
s rét a Kishegyen) 204 kor. kikialtasi arban;

m Brandl Ignacz és fel. sz. Hirschl
nek: 33. az u. o. 591. sz. tikvben f 1 sor. 41.
hrsz. a felvett ingatlanbdl (kert a beltelekben)
valé B. 11 12 14 15 a jutalékukra 118 kor.
kikialtasi arban; 34. az u. o. 733. sz. tikvben f
I. sor. 786. hrsz. a. ingatlanukra (sz6l6 s rét a
Kishegyen) 96 kor. kikialtasi arban, a Horvath
Jozsef javara az ingatlanra oekebelezett haszon-
elvezeti jog feltétlen fenntartdsa mellett, elren-
delte és hogy a fentebb megjelolt ingatlanok és
jutalékok, az

1913. december 16. napjanak d. e. 9 6réja

a domefdldi ingatlanokra nézve Domefold kdzség-
hézénal, ugyané nap délutan 2 6raja s szikseg
esetén folytatélagosan a kovetkez6 nap d. e 9
6rdja a pakai korjegyz6i iroddban, s 1913. évi
december hé 18 napjanak d. e. 9 6rdja a szécsi-
szigeti ingatlanokra nézve a szécsiszigeti kor-
jegyz6i irodaban, s ugyané nap d u. 2 6rdja a
kerkaszentmikldsi ingatlanokra nézve a kerka-
szentmiklosi  korjegyz6i  irodaban  megtartand6
nyilvanos arverésen a megallapitott kikialtasi ar
2.-an alul eladatni nem fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becséaranak 10° 04, vagyis 224 koronat
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. torvénycikk
42. §-dban jelzett arfolyammal szamitott és az
1881. évi november hé 1-€n 3333. szdm alatt
kelt m kir. I. M. r 8. §-dban kijeldlt 6vadékképes
értékpapirban a kikuldétt kezéhez letenni, avagy
az 188l. LX. t-c. 170. §-a értelmében a banat-
pénznek a birésagnél eloleges elhelyezésérdl ki-
allitott szabalyszer(i elismervényt atszolga'tatni.

A kir. jbirésdg mint tlkvi hat6sag.

Alsélendva, 1913. szeptember ho 4.

Bird s k, kir. jbiro.

KINCSES
KALENDARIOM

megjelent s 2 K-ért kaphato

BALKANY! ERNO (izletében

Als6lendva és Muraszombat.
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Fisclil Istvan
oki. gépész, vizvezeték- skutfarasi
vallalkozé Nagykanizsarol

Aisélcndvan tartézkodik, hol mar eddig is
tobb kut furasat végezte kit(iné eredménnyel.

Ajanlja magat 4 3

kutak furasara,

vizvezeték és furd6szobak berendezé-
sére, valamint az 0sszes szivattyuszere-
lésekre a legjutdnyosabb éarak és a leg-

Etel messzebbmend jotallas mellett.
el-

6050
kozj. hit. bizonyitvany orvosoktdl és magéa-
nosoktdl igazolja, hogy a
KAISER-féle Mell-Karamella
harom fenyével
rekedtség, hu-
rut, elnyalka-
sodas és gor-
csOs kohogés
ellen legbiztosabban hasznéalhatok.
Csomagonként 20 és 40 fillér, doboz-
ban 60 fillérért
kaphat6é Aisélcndvan Fuss F. Nandor

gyogyszertaraban.

P

A Fouton

ey butorozoft Szobg

az emeleten kiado.

B6vebbet e lap kiad6hivataldban.

Eladd haz.

Alsélendvan, a vasuti
szomszédsagaban 43. szamu

haz -
szabad kézbd6l azonnal elad6. B6vebb
felvilagositas nyerhetd a tulajdonosnal:
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ALSOLENDVA, 1913.

Kivalé uj fajborok!

ALSOLENDVAI HIRADO

ME&HIVATS.

VASARNAP, NOVEMBER 23.

O-borok nagy véalasztékban!

Visontai es Matrahegyaijai Szdlitelepek Borertekesitd Reszvenytarsasaga

Elnék: Nagyméltésagu Dr. Kallay Zoltdn v. b. t. t. Hevesmegye f6ispanja. lgazgatosag székhelye: GYONGYO S,
(F6tér, Luby-haz, Uj bankpalota). Postafiok 1. sz. Telefon 99. sz. Siirgbnyczim; Visontamatra.

O 1908—1911 évjaratd és uj FAJBOROK. lommmee 1 Hazank legnagyobb termdé hegyi oltvany sz6l6telepei: |

Pecsenye-, csemege-, szamorodni- és asszu-borok. | j

Beliltetett teriilet 540 hold. Evi termés 12,000 hectoliter.

A t vendégl6s urakat meghivjuk szél6telepeink pincészetének megtekinté-

sére. szikségletuk méltanyos &rbani,

BORFAJOK: Mézes, Ezerjo, Rizling, Furmint (Som), Harslevelli, Muskat-
Mustos,
Kadarka, Otell6, Oport6, Burgundi, Kabernet.

Otonell, Chasselas. Kovidinka, Pozsonyi, Erdei,

El6fizetSink ingyenes
hirdetés-rovata.

HELYBELIEK:

ARNSI KIN BENI i fliszer-, <Sték-, csemege-, lis: 1-,
vetemeuv-magvak. Ugyszintén norinbergi-. Uveg- ,-s
pon "lidnkereskedese. lles/.ka-. épll el fa-, szeurak tar

ASCIIKRL JOZSEF epilesz, épitési vallalkozo.
Elvallal épitési tervek készitését, mindennem épit-
kezést, wvulaniint szakvélemény adasat.

IIAIIKIt 1IEBMAN cipész. Kész i-ipiik raktara.
BECK MIKSA sitodéje a F6uton (sajat haz).
HOKS ISTVAN kotélgyarts.

ItLAE saNIKIl vasUti vendéglGje az allomasnal.
I1ILAU és BARTOS rofosaru- és készruha-lzleto.
BECK OSZKAR fodraszterme Féut, Tivadar-f. haz
DEUTSCH JANOS vendégléje a Vasuti-utcaban
Eli.MENYI JANOS babsQtd és mézcskalacsos.
EPPINtiEH SAML" téglagyaros i s gozmalomtulnjd.
KERENCZV JOZSEF vendéglés.

FREYER LIPOT norinbergi-, diszmi-, Gveg-, por-
cellan-, vegyesaru- és csemegekereskedése.

(Izv. FARAGO ISTVANNE borbély- és fodrasz..
FEHKR ANTAL korém- és kocsi-kovacs.

GOMBOSY és WENDL fliszer-, csemege-, rovid-,
norinbergi-. Uveg- és porczellan-aru kereskedése.

GREOORENGSI1CS JOZSEF szikvizgyara. Kiva-
natra szikvizet vidékre is szailii.

GONCZ GABOR pékmester
Ozv. GALLITS TAMASNE kéménysepro-mesternd
GUNDERLACH ANTAL asztalos Szentjanos-utca
HEGEDICS ISTVAN esiz.madia.
HEGEDUS SANDOR épiilet- és butor-asztalos.
KANCSAL JOZSEF vendégléje a Kanizsai-utcaban
LEVART JAKAB hentesaru-készitd, Szentjanos-u.
LEVASICS FERENC épitGiparos.

MAYKR OBON o¢ras és ékszerész. Nagy raktar
china-ezist arukban.

MAI'RER FERENC szobafest6 és méazol6.
MARTON KALMAN vaskereskedése. Legnagyobb
vélaszték vas es vasalasokban. Varrégép-.gnz.lasagi

gép-, szén-, cement- és malomkd-raktar.

*« MURSICS LAJOS ~épildiparos.

NEUBAI ER ANDRAS ,Korona" nagvvcndégloje
NEMETH ERNO borbélyiizlete Font. Beek-f. hazban
NEMETH PAL gép- és épliletlakatos.
POLLAK LAZAR nagykeresked6. Dohany és
szivar nagy-aruda.

PERKO VENDEL hentesaru-iizlete a Féaton.

PANDUR LAJOS szoba- és cimfestd, épllet- és
butor-méazolé

KEICHENFELD LAJOS mészaros és hentes, F6Ut

,SCHRANTZ-ARUHAZ” (Als. . alva, Templom-

tér, dr. Filkor-féle haz) legolcsdbb bevasarlasi
forrés réfos-. rovid- és divataru-cikkekben.

Madelaine,

apar és kereskedelem

SINGER 1ZSO borkeresked6 tis szikviz<ry;iros
SIPOS DANIEL elsérend(i urisza'o6 (F6ul).
SIPOS LAJOS épiilet- és miibadogos.
SIMONKA JANOS szijgyarto.
SGHAFFHAUSER ENDRE mechanikus.
TIVADAR FERENC vas- es fusl.erkereskedest .
Ozv. Tf'SKE FERENCNE vendégls.
TAKATS FFKFNCX asztalos.

TERSZTENYAK ISTVAN kéfaragé és szobrasz.
Kész sirkornktar, Szentjanos-utca 8. sz. alatt.

TOPLAK .JANOS vegycskereskedése. mész- és
eement-raklara és cement-aru készitése.

TOMA GABOR csizmadia, Kanizsai-ut.

VARGA MATYAS a szél6hegyenelad fas és zold
sz6looltvanyokat a legjobb bor- es csemege-fajokban

WORTMAX BENO réfés- és divalaru-kercskedcsc.-

WE1SZ LIPOT divatarukereskedése és Kobrak-
féle cipd raktara

WALTERSDORFKR ADOLF mészaros.
WOLFSOHN HENRIK kozponti kavés.
WEISZ ZSIGMOND elsérend(i férfi-szabo.

VIDEKIEK:

AG ISTVAN vendéglés Lendvahosszufaltt.
BUKOVF.CZ PETER kereskedd Kebelesztmarton
CSEKE KAROLY <-sesztreg-paraszai g&zmalma.

DOMA JOZSEF vendéglés Lendva-asérhelv

DZSUBAN JANOS vendéglés Alsolakos.
DOMJAN SANDOR cipész Szentgyérgyvolgy.
FRANKO ANTAL vendéglGje Béantornya.

FI RST ALAJOS keresked6 Kcrkaszentmikléson.
FURST ADOLF vendégl6s Rédics.
FOLDES MOR ,Royal“-kadvéhaza Csaktornyan.
FRANKO GEZA vendéglés Lendvaerdd (Renkdc)
FLESCH MANO vendéglés Rédics.
GIDKR GUSZTAV vendéglés Zsitkoc.

GAL JOZSEF molnar Peteshaza.
GREGOR JANOS molnar Muraszerdnhely.
GAAL SANDOR, a rédicsi hengergézmalom bérlgje
GRUBER FERENC g6zmalma Gontérhaza.
HUSNYAK GYULA pékmester, Varasd.
HORVATH IVAN vendéglés Bantornya.
HORVATH MIKLOS keresked6 Felséntihalyfalva

IVANIC.S FERENC &esmesler Hosszufalu.

JERICS IVAN &csmester és kutszivattyu-berende-
zése véllalkoz6 Mura hely.

,KOZPONTI” szall6 Godollb.

Ozv. KRAUSZ FULOPNE vegyeskereskedése
Lendvahosszufalu.

idejekoran val6 biztositdsa céljabdl. io t

Zala-, Vas- és SoHIOgymegyei képviselet: Polgar David éS
. , .. L -

TOrScl Urak Buugipcst, 1., Fchervari-Ut 39. Tclefotl 144— 14.

El6fizet6ink ingyenes
hirdetés-rovata.

KEPE MIHALY Hosszufalu. Elvéllal mindennemdi
betonmunkat. Kész csdvek és hidak kaphatok.

KOVACS FERENC vendéglés Alsomorac (Vas-m.)
KEMENY MOR kavéhaza Muraszombat.

KOHN L1POT mész-, cement- és deszka-nagy-
kereskedése, Eternit-pala darusitadsa Muraszombat

KKALL MATYAS mechanikus kerékpar- és varro-
gép javitdé mihelye Cséktornyan.
KANCSAL ISTVAN vendéglés Rédics

KONTLER KAROLY vegyeskereskedése Lendva-
hosszufalu.

KOLLER J.aNOS vegyeskeresked6 Gontérhaza
KOSA MORIC szakvizsgazott cipész Nemesnép.
LOYENYAK VINCE borbély Lcndvavasarheiy
LEROYITS KAROLY vendéglés Daméasa.
LAGIIENIIACIIER JOZSEF kereskedS Znlahuksa.

MILHUFER TESTVEREK vegyeskereskedése
Lendvavasarhely.

MAYER MIKSA FIA vegveskeresked6 Pérszombat
MAYER JAKAB keresked6 Muraszerdahely.
NEUBAUER PETER vendéglés Kebelesztmarton
NEMETH ISTVAN cserepes-in. és teltfedd Résznek
POLLAK SAMU vendéglés Murahely (Deklezsin.)
PRE1SS IGNAC kereskedd Szentgyérgyvolgy.
ROSENBERGER DAVID keresked6 Zalabaksan.

REICH HENRIK fliszer-, vegyesaru-, festék- és
veteménymagvak kereskedése, bor-, sor- és
péalinka-mérése Nagypalinan.

REINER JANOS vendéglés s Pelanci savanyuviz
kozponti raktara és szdliitasi vallalata Ligetfalva.
RECHNITZER JOZSEF kereskedése Kislippa.
REINER LASZLO vendéglés Felsdszemenyc.
SPIEGEL ADOLF vendégl6s Volgvifalu.
SBOL KAROLY vendéglés Radamos.
SCHWARCZ LIPOT butorkereskedd Varasd.
SALAMON JANOS molnar Lovaszi.
SZABO FERENC cipész-Lendvavasarhelv.
TURNAUER BULA keresked és vendéglés Murarév
TOKA LAJOS miimalma s lisztraktara Csentevolgy
TOPLAK JANOS 4cs és épito-mester Bakonak.
ULLMANN HENRIK kereskedd Marcali.
TIBOLD ANDRAS vendégl6s Belatinc.
VOGKL SAMU vendéglés Szentgyorgyvolgy.

. VADASZKURT” nagyszélloda Budapest.
VARGA JOZSEF vendéglés Lendvavasarhely.
VASS GEZA asztalosmester Cseszireg.
WALTERSDORFER IGNAC sérkeresked6 Ujpest.
WOLFARTH LAJOS mérntk Muraszombat
WEISZENSTERN IGNAC vendéglés Bantornya.

Nyomatott Balkanyi Ern6 kényvnyomdajaban A'sélendvan.



